Bakalarska prace zkouma prislovecna urceni mista realizovana adverbialni, predloZzkovou
nebo jmennou frazi z hlediska jejich pozice v anglické vété a jejim Ceském prekladovém
ekvivalentu. Prace si klade za cil ovéfit v gramatikach popsana pravidla o postaveni
pFislovecného urceni v anglické vété a sou€asné popsat konstantnost tohoto postaveni mezi
anglictinou a ¢estinou.

Teoreticka Cast vychazi z anglické mluvnice A Comprehensive Grammar of the English
Language (Quirk et al., 1985, CGEL) a z Mluvnice soucasné anglictiny na pozadi ¢eStiny
(Duskova, 1988). Je zde vymezeno pfislovecné urceni zaclenéné do vétné stavby (adjunkt) a
jeho pozice ve vété. GCEL rozdéluje adjunkty na obligatorni, fakultativni a vétné.
Obligatornim vétnym ¢lenem m0Zze byt adjunkt ve vétnych vzorcich podmét—pFisudek—
prislovecné urceni a podmeét—prisudek—predmét—prislovecné urceni, kde je povinnym
doplnénim slovesa, dale pak v existencialné-lokativnich konstrukcich s podmétem there.
Pokud se pfidanim adjunktu pouze snizi stupen vypovédni dynamicnosti slovesa, ale
radikalné se nezméni vztah mezi podmétem a prisudkem, jedna se o adjunkt fakultativni.
Vétne adjunkty se vztahuji k vété jako celku a mohou se volné vyskytovat bud' na pocatku,
nebo na konci véty beze zmény vyznamu.



